PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOJI DALIS

2018 m. lapkricio 27 d.  Nr. ST-4¢
(Klaipéda)

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Zemaic‘:iq apygardos 3-oji rinktiné,

istaigos kodas 191831030, PVM mokétojo kodas LT887326716, H. Manto 45a, LT-92253 Klaipéda,

atstovaujama Stabo vir§ininko vykdanéio rinktinés vado funkcijas mjr. Rimanto Jasinevi¢iaus,

veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Zemai¢iy apygardos 3-

iosios rinktinés nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos savanoriy pajégy vado 2017 m. geguzeés 21

dienos jsakymu Nr. V-502 (toliau — Pirkéjas), ir UAB _Info-S*, juridinio asmens kodas 300513080,
Lentvario g. 3, Vilnius PVM mokétojo kodas LT100002047111, atstovaujama UAB .Info S*
direktoriaus Stanislovo Vy3niausko, (toliau — Pardavejas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-

pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskiraj — »Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-97 , D¢l mazos vertés pirkimy apraso patvirtinimo* sudaré Sig prekiy pirkimo-

pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau iSvardinty salygy.

Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti — RADIJO STOCIU MOTOROLA DP2400E
PRIEDUS (toliau — Prekés):

1.2. ISorinis radijo stoties manipuliatorius BVPZ kodas 32344250-3 (Radijo jranga) - 160 vnt.:

1.3 Ausinés BVPZ kodas 32342100-3 (Ausines) - 160 vnt.;

1.4 Radijo stoties programavimo programiné jranga ir programavimo kabelis BVPZ kodas
32344250-3 (Radijo jranga) - 3 vnt.;
atitinkancias pateiktas technines specifikacijas ir Sutarties specialiosios dalies 2.2. punkte
nustatytas kainas.

1.5. Pirk¢jas jsipareigoja priimti technines specifikacijas atitinkancias prekes ir uz jas sumokeéti
Sutartyje nustatyta tvarka.
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2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykles:

2.1. Sutarties kaina su PVM RADIJO STOCIU MOTOROLA DP2400F, PRIEDAI (323 vnt.)

iki 11960,00 Eur (vienuolika tikstanciy devyni Simtai $esiasdesimt Eur. 00 ct.).

2.2. Prekiy jkainiai:

2.2.1. I3orinis radijo stoties manipuliatorius 1 vnt. kaina su PVM 56,00 Eur

2.2.2 Ausinés BVPZ kodas 32342100-3 (Ausings) 1 vnt. kaina su PVM 15,00 Eur.

2.2.3 Radijo stoties programavimo programing jranga ir programavimo kabelis 1 vnt. kaina su PVM

200,00 Eur.

2.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekés perkamos Sutartyje nurodytais jkainiais.

2.4. 1 Sutartyje nurodyty Prekiy jkainius iskai¢iuotos, logistikos (transportavimo) islaidos,

pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tickimu susijusios

iSlaidos, Prekiy kaina negali buti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

2.5. Pirkéjas nejsipareigoja isigyti viso prekiy kiekio uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1.
unkte nustatytg Sutarties kaina.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos.
3.1.Pirkéjas savo atstovu, kuris teikia Pardavéjui uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju
skiria Dariy Petrika, tel: 868254778.

3.2. Pardavéjas savo atstovu, kuris priiminéja Pirkéjo uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su
Pirkeju skiria Stanislova Vy3niauska tel. +37061036199, el. p. stanislovas/@info-s.lt .

3.3. Pardavéjas prekes pristato adresu H.Manto g. 45a, Klaipéda darbo dienomis
nuo 8.00 iki 15.30 val.

3.4. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes per 60
kalendoriniy dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Pristagius kokybitkas ir nurodytus




reikalavimus  atitinkanéias prekes, pasiraomas prekés priemimo — perdavimo aktas. Prekes
priimamos vadovaujantis Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2017 m. lapkri¢io 2 d. jsakymu Nr. V-1024 _Del Prekiy ir
paslaugy priémimo tvarkos aprago tvirtinimo®.

4. Apmokéjimas. UZ PREKES SUMOKAMAS 100 PROC. DYDZIO AVANSAS. Uz prekes
atsiskaitoma per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo avansinés sgskaitos bei banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto gavimo dienos.
4.1. Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo sgskaitg. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves
(apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).
4.2. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas
neatsaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo rastizko
pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltes, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
4.3. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jradytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo radta isdavusiai Imonei nemokéti (arba vilkinti mokeéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

5. Pirkéjo teisé vienasali¥kai nutraukti Sutartj

5.1. Véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 5 darbo dienas, nuo Sioje Sutartyje Specialiosios
dalies 3.4 punkte nurodyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti,

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé: Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai isipareigojimai

7.1. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebéjus, kad Prekes nekokybiskos, neatitinka techniniy
reikalavimy, Prekés nepriimamos suragius akta grazinamos Pardavéjui.

7.2. Teikéjas prekéms suteikia ne mazesne kaip 12 mén. laikotarpio garantijg nuo prekiy pristatymo
datos. Garantinio laikotarpio metu, sugedus prekei tiekejas privalo atlikti darbus savo lé3omis,
iskaitant transportavimo kastus. Tiekéjas sugedusia Iranga, garantiniu laikotarpiu, pasiima ir
Suremontuoty nemokamai pristato uzsakovui, adresu H.Manto g. 45a, Klaipéda. Garantinis
laikotarpis pradedamas skaiGiuoti nuo sgskaitos isra§ymo dienos, pateikus garanting pazyma.
Garantinio remonto trukmé — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny,.

8. Papildomas prievoliy ivykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos.
Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rastu uztikrinama 11960,00 EUR (100 proc.)
sutarties kainos nurodytos 2.1. punkte. Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rastas
privalo atitikti Sutarties Bendrojoje dalyje nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 (dvi deSimtosios) % uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 (dvi desimtosios) % uz kiekvieng uZdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
| dydis yra —0,2 (dvi desimtosios) % uz kiekviena uZdelstg diena.
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9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy |
dydis yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 10 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Stanislovas Vysniauskas tel. +37061036199

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) - Darius Petrikas, tel: 868254778,

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2019 m. vasario 28 d. o finansiniy ir garantiniy Isipareigojimy atzvilgiu iki
visisko sutartiniy isipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK KASP Zemai(’:iq apygardos 3-i0ji rinktiné
Imones kodas 191831030

PVM mokétojo kodas 1.T887326716
Adresas H. Manto 45a., Klaipéda

Tel. 8 46 496094, faks. 8 46 496192

Asmuo kontaktams: Darius Petrikas

Tel 868254778

el. pastas: darius.petrikas@mil.lt

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ..Info-S*

Juridinio asmens kodas 300513080

PVM mokétojo kodas LT100002047111
Adresas Lentvario g. 3, Vilnius

Tel. 437061036199

Asmuo kontaktams: Stanislovas Vysniauskas
el. pastas: stanislovas@jinfo-s.It

L

PIRKEJAS PARDAVEJAS
LK Krasto apsaugos savanoriy pajégy UAB ..Info S* direktorius
Zemaiciy apygardos 3-iosios rinktinés Stanislovas Vysniauskas




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS
2018 lapkri¢io 27 d. Nr.
(Klaipéda)

Savokos

1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

I.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
rkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

I.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nhustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiéiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas Isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievole nejvykdyta arba netinkamai ivykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisykles — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu mety pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

I.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas ig tu paciy zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu irodymu laikomas atitikties Ivertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2 Saliq i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart isipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai Ivykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsiparei gojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkiciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios FodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

1.
1.
1.
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2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.
2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiCiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos.
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami ragtisky Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).
2.4. ] Sutarties kaina turi bt iskai¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes¢iai. I prekiy jkainius
turi biti jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios ilaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu
Sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas:
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i$laidas:
2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas:
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i&laidas.
2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka,
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasirasomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(Jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (Jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne
véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiékose/uisakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/u25akymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo  Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus 2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikoma);
3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);
3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieZiiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinjus isipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

5



3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei€ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiu, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta
(feigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biti iSsiysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui veluojant  atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
palukanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymg.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniaj bandymai
tam, kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uy priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodvta, kad §i
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves (apmokéjimg jrodanti
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vkdymas bus uztikrintas
laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai
ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastigko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeéja jrodyti garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rasta isdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma. kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.



4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj isipareigojimy.
5. Prekiy kokybé
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis  atitinkamg NATO valstybeés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, is reikalavimas jtraukiamas 1 Pardavéjo sutartj su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybe (§iuo atveju sutartiné atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqglyga
taikoma).
5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surasomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas
turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei
spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.
6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria bty galima naudotis prekeés Isigytos pagal §ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikomay.
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir Jos priede (-uose) nustatytus
7



reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (Jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy triikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i$ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Zalinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio &iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
-Del  nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo™ ar jj pakei¢iantiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai isnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,»Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir ..Informacija
apie gamintoja ir tiekéja®. Pardavéjas turi pateikti uzZpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotrakas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali blti nutraukta:



9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg

dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas

Specialiojoje dalyje gali bti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios

Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis

gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliaj rastu ne véliau kaip pries 7

(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje

nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj del

esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti

prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

garantinius jsipareigojimus:

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu

sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne

maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas

avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardaveéjas yra jtraukiamas I Nepatikimy tiekéjy sarasy;

9.2.9. Paaigkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje

nenurodylas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienalaliskai nutraukti Sutartj,

Jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi 1 teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos

i3kelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél

neteismines bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi

grazinti Pirkeéjui jo sumoketa avansa (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg ginCai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby

budu, o nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty

nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis

asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys |, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenes*)

buveinés vieta.

11. Atsakomybé

I1.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas

moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)

nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai

nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i% anksto

sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti

visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamaj vykdant sutartj. Saliy i3

anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne veliau kaip per saskaitoje

faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming

ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka

Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo

prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto
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sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminy.
I.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus Isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos
be PVM uz kiekviena uzdelsty dieng/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostoljus, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sia Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamaj vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais Isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
I11.7. Finansavimo vélavimas i§ biud¥eto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilines
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz paveluoty atsiskaityma.
12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokeéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus
priimamas, kadangi turi biti isipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties ivykdymo uztikrinimo
suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko
garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatiaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo Kaltei, ivykdyti prievole ir sumokeéti Isipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo sgskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uttikrintas laidavimy arba banko
garanlija).
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas, Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties wkdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
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sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vwkdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keic¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Vieyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal istatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebejus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamaji
perkeltos nuostatos i pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salyguy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliq
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilines atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuntiami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, Jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastigki. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi
biti siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimaj turi buti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska praneSimg gavimo terminas, siunt éjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastisko pranesimo gavima,

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitaj pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo isankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
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angly kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkeéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

I5.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui. priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
LK Krasto apsaugos savanoriy pajégy UAB ..Info S* direktorius
Zemaiciy apygardos 3-iosios rinktines Stanislovas Vy3niauskas

Stabo vir§ininkas
vykdantis rinktinés vado funkcijas
p=Rimantas Jasinevitius
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PREKIU VIESV'OJIO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. i 1 priedas
RADIJO STOCIU MOTOROLA DP2400F, PRIEDU TECHNINE SPECIFIKACIJA

i;l Pavadinimas ApraSymas (techniné specifikacija)

1. | MOTOROLA | 1. ISorinis radijo stoties manipuliatorius - BVPZ kodas 32344250-3 (Radijo
DP2400E jranga).
radijo stoties 1.1. ISorinis radijo stoties manipuliatorius (jungiamas prie radijo stoties
Priedai ir MOTOROLA DP2400e) su siuntimo/priémimo reZimo valdymo jungikliu,
reikalavimai mikrofonu, garsiakalbiu ir 3.5 mm lizdu ausiniy pajungimui,
jiems 1.2. Prijungus ausines prie manipuliatoriaus, garsiakalbis turi 18sijungti.

3. Manipuliatoriaus korpuse numatytas spaustukas manipuliatoriaus
tvirtinimui prie Lietuvos kariuomenéje naudojamos kario ekipuoteés.

1.4. Manipuliatoriaus laidas pajungimui prie radijo stoties — lankstus ir susuktas
spirale, laido susukto spirale ilgis — ne trumpesnis kaip 50 cm ir ne ilgesnis
kaip 70 cm, idtempto ilgis ne trumpesnis kaip 200 ¢cm. I3matavimai — ne
didesni kaip 60x65x30 mm (iSmatavimai nurodyti be spaustuko gabarity).

1.5. Manipuliatoriaus spalva — Tamsi (gali biiti tamsiai pilka, tamsiai mélyna,
tamsiai Zalia, juoda).

2. Ausinés - BVPZ kodas 32342100-3 (Ausinés)

2.1. Ausinés (skirtos vienai ausiai) — jungiamos j iSorinj radijo stoties
manipuliatoriy,

2.2, Tvirtinamos uz ausies,

2.3. Tvirtinimo laikiklis — guminis.

2.4. Ausiniy laidas su 3.5 mm kistuku,

2.5. Laidas susuktas spirale, susukto laido ilgis — ne trumpesnis kaip 30 cm ir
ne ilgesnis.kaip 45 cm. Istempto laido ilgis — ne trumpesnis, kaip 95 cm.

2.6. Ausiniy spalva — Tamsi (gali biti tamsiai pilka, tamsiai mélyna, tamsiai
Zalia, juoda).

3. Radijo stoties programavimo programiné jranga - BVPZ kodas 32344250-3
(Radijo jranga).
3.1. Radijo stoties programavimo programin¢ jranga ir programavimo kabelis
su USB jungtimi.
3.2. Programinés jrangos kalba — lietuviy arba angly

4. Garantinis aptarnavimas
4.1. Garantinis laikotarpis — 5 metai, skai¢iuojant nuo Jrangos perdavimo
pirkéjui dienos.
4.2. [rangos techniné prieZiiira ar remontas turi buti atliekama tik jrangos
gamintojo sertifikuotuose techninés prieZiiiros centruose.
S. Vartotojy pirminis parengimas.
5.1. Vartotojy pirminj apmokyma organizuoja gamintojo sertifikuoti inzinieriai.
5.2. [ apmokyma turi bati jtraukta radijo sto¢iy programavimas naudojant
programing jranga, supazindinama su stoties techninémis galimybémis.

PIRKEJAS PARDAVEIJAS
UAB ,.Info S* direktorius
Stanislovas Vy3niauskas




